
VYKONÁVACIE NARIADENIE KOMISIE (EÚ) 2021/436 

z 3. marca 2021, 

ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2015/207, pokiaľ ide o zmeny vzoru správ 
o implementácii pre cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti 

EURÓPSKA KOMISIA, 

so zreteľom na Zmluvu o fungovaní Európskej únie, 

so zreteľom na nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013 zo 17. decembra 2013, ktorým sa stanovujú 
spoločné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde, 
Európskom poľnohospodárskom fonde pre rozvoj vidieka a Európskom námornom a rybárskom fonde a ktorým sa 
stanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom 
fonde a Európskom námornom a rybárskom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006 (1), a najmä na 
jeho článok 111 ods. 5, 

po porade s Koordinačným výborom pre európske štrukturálne a investičné fondy, 

keďže: 

(1) V súlade s článkom 111 ods. 5 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 sa v prílohe V k vykonávaciemu nariadeniu Komisie 
(EÚ) 2015/207 (2) stanovuje vzor správ o implementácii pre cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti. 

(2) V článku 92b nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 zmeneného nariadením Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 
2020/2221 (3) sa stanovujú podmienky využívania dodatočných zdrojov z Nástroja Európskej únie na obnovu, a to 
na cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti, na nový tematický cieľ „Podpora obnovy po kríze spojenej 
s pandémiou COVID-19 vrátane jej sociálnych dôsledkov a príprava zeleného, digitálneho a odolného oživenia 
hospodárstva“. Príslušný vzor správ o implementácii uvedený v prílohe V k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 
2015/207 by sa preto mal zodpovedajúcim spôsobom zmeniť. 

(3) S cieľom umožniť okamžité uplatňovanie obnovy po kríze spojenej s pandémiou COVID-19 by toto nariadenie 
malo nadobudnúť účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie, 

PRIJALA TOTO NARIADENIE: 

Článok 1 

Príloha V k vykonávaciemu nariadeniu (EÚ) 2015/207 sa nahrádza textom uvedeným v prílohe k tomuto nariadeniu. 

(1) Ú. v. EÚ L 347, 20.12.2013, s. 320.
(2) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2015/207 z 20. januára 2015, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o vzor správy o pokroku, formát na predkladanie informácií o veľkom 
projekte, vzor spoločného akčného plánu, vzor správ o vykonávaní cieľa Investovanie do rastu a zamestnanosti, vzor vyhlásenia 
hospodáriaceho subjektu, vzory pre stratégiu auditu, audítorské stanovisko a výročnú kontrolnú správu a metodiku na vypracovanie 
analýzy nákladov a prínosov, ako aj podľa nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1299/2013, pokiaľ ide o vzor správ 
o vykonávaní cieľa Európska územná spolupráca (Ú. v. EÚ L 38, 13.2.2015, s. 1).

(3) Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) 2020/2221 z 23. decembra 2020, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o dodatočné zdroje a vykonávacie opatrenia na poskytovanie pomoci na podporu obnovy po kríze spojenej s pandémiou 
COVID-19 vrátane jej sociálnych dôsledkov a na prípravu zeleného, digitálneho a odolného oživenia hospodárstva (REACT-EU) (Ú. v. 
EÚ  L 437, 28.12.2020, s. 30).
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Článok 2 

Toto nariadenie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie. 

Toto nariadenie je záväzné v celom rozsahu a priamo uplatniteľné vo všetkých členských štátoch. 

V Bruseli 3. marca 2021  

Za Komisiu 
predsedníčka 

Ursula VON DER LEYEN     
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PRÍLOHA 

Príloha V sa nahrádza takto: 

„PRÍLOHA V 

Vzor výročnej správy o implementácii a záverečnej správy o implementácii cieľa Investovanie do 
rastu a zamestnanosti 

ČASŤ A 

ÚDAJE POŽADOVANÉ KAŽDÝ ROK („ZJEDNODUŠENÉ SPRÁVY“) 

[článok 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

1. IDENTIFIKÁCIA VÝROČNEJ/ZÁVEREČNEJ SPRÁVY O IMPLEMENTÁCII                                                                  

CCI <type=’S‘ maxlength = 15 input=’S‘> 

Názov <type=’S‘ maxlength = 255 input=’G‘> 

Verzia <type=’N‘ input=’G‘> 

Rok podania správy <type=’N‘ input=’G‘> 

Dátum schválenia správy 
monitorovacím výborom 

<type=’D‘ input=’M‘>   

2. PREHĽAD O IMPLEMENTÁCII OPERAČNÉHO PROGRAMU [článok 50 ods. 2 a článok 111 ods. 3 písm. a) 
nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

Kľúčové informácie o implementácii operačného programu za príslušný rok, a to vrátane finančných nástrojov, vo 
vzťahu k finančným údajom a údajom o ukazovateľoch. 

<type=’S‘ maxlength = 7000 input=’M‘> 

3. IMPLEMENTÁCIA PRIORITNEJ OSI [článok 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

3.1. Prehľad o implementácii (1), (2)                                                                  

ID Prioritná os 
Kľúčové informácie o implementácii prioritných osí s odkazom na 

kľúčové prvky vývoja, závažné problémy a opatrenia prijaté na 
riešenie týchto problémov 

<type=’S‘ input=’G‘> <type=’S‘ input=’G‘> <type=’S‘ maxlength = 1750 input=’M‘>   

3.2. Spoločné ukazovatele a špecifické programové ukazovatele [článok 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) 
č. 1303/2013] (3) 

Údaje o spoločných ukazovateľoch a špecifických programových ukazovateľoch podľa investičnej priority 
odovzdané pomocou ďalej uvedených tabuliek 1 až 4. 

(1) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť 
v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) č. 1304/2013. Ak sa iniciatíva na podporu zamestnanosti 
mladých ľudí (YEI) vykonáva ako súčasť prioritnej osi, podávanie správ by sa malo rozdeliť na časť prioritnej osi týkajúcej sa YEI 
a druhú časť prioritnej osi.

(2) V tabuľkách v tejto prílohe sa uvádza rozdelenie zdrojov REACT-EU [článok 92a nariadenia (EÚ) č. 1303/2013], t. j. EFRR REACT-EU, 
ESF REACT-EU a YEI REACT-EU.

(3) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť 
v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) č. 1304/2013.
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Tabuľka 1 

Ukazovatele výsledku pre EFRR, ERDF REACT-EU a Kohézny fond (podľa prioritnej osi a špecifického cieľa); vzťahuje sa aj na prioritnú os technickej pomoci (4)  

ROČNÁ HODNOTA  

ID Ukazo
vateľ 

Merná 
jed

notka 

Kate
gória 

regiónu 
(v prí
pade 

potreby) 

Výcho
disková 
hodnota 

Výcho
diskový 

rok 

Cieľová 
hodnota 
(2023) 

2014 15 16 17 18 19 20 21 22 23 

Pripo
mienky 
(v prí
pade 

potreby) 

<type=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘“ 
input=’
G‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
G‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’
S‘ 
max
length = 
875 
input=’
M‘>       

m ž s m ž s m ž s m ž s m ž S m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s                                                                                               

(4) V tabuľke 1 sa použije členenie podľa pohlavia pri poliach s ročnou hodnotou iba vtedy, ak je súčasťou tabuľky 12 operačného programu. V opačnom prípade použite T = spolu.
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Tabuľka 2A 

Spoločné ukazovatele výsledku pre ESF a ESF REACT-EU (podľa prioritnej osi, investičnej priority a prípadne kategórie regiónu). Údaje o všetkých spoločných 
ukazovateľoch výsledku pre ESF a ESF REACT-EU (s cieľovou hodnotou a bez nej) sa vykazujú členené podľa pohlavia. V prípade prioritnej osi technickej pomoci sa 

oznamujú len tie spoločné ukazovatele, ku ktorým bola stanovená cieľová hodnota (zámer) (5) (6) 

Investičná priorita:  

ID Ukazovateľ 
Kate
gória 

región
u 

Spo
ločný 

ukazo
vateľ 
výs
tupu 

použitý 
ako 

výcho
disko 

pre 
stano
venie 
cieľo

vej 
hod
noty 

Merná 
jed

notka 
výcho
disko

vej 
hod
noty 

a cieľo
vej 

hod
noty 

Cieľová hodnota 
(2023) 

(Členenie podľa 
pohlavia je 

v prípade cieľovej 
hodnoty 

nepovinné) 

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 
Kumulatívna 

hodnota 
(automatický 

výpočet) 

Miera splnenia 
Členenie 

podľa 
pohlavia je 
nepovinné 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
inpu
t=’G‘> 

<type=’N‘ or ’S‘“ 
input=’G‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’N‘“ 
input=’G‘> 

<type=’P‘ 
input=’G‘>  

Ročná hodnota        

Spolu M Ž M Ž M Ž Ž M M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž Spolu M Ž S M Ž  

Neaktívni 
účastníci, ktorí sú 
v čase odchodu 
zapojení do 
hľadania práce                                 

(5) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) 
č. 1304/2013.

(6) Ak investičná priorita obsahuje cieľovú hodnotu spoločného ukazovateľa výsledku ESF, treba poskytnúť údaje za príslušný ukazovateľ výsledku, pokiaľ ide o vybranú cieľovú skupinu (t. j. sa odkáže na 
spoločný ukazovateľ výstupu), ako aj údaje za celú populáciu účastníkov, ktorí dosiahli v rámci investičnej priority príslušný výsledok.

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
12.3.2021                                                                                                                                           

L 85/77   



Účastníci, ktorí sú 
v čase odchodu 
v procese 
vzdelávania/ 
odbornej 
prípravy                                  

Účastníci, ktorí 
v čase odchodu 
získavajú 
kvalifikáciu                                  

Účastníci, ktorí sú 
v čase odchodu 
zamestnaní, a to 
aj samostatne 
zárobkovo činní                                  

Znevýhodnení 
účastníci, ktorí sú 
v čase odchodu 
zapojení do 
hľadania práce, 
vzdelávania/ 
odbornej 
prípravy, 
získavania 
kvalifikácie, sú 
zamestnaní, a to 
aj samostatne 
zárobkovo činní                                  

Účastníci, ktorí sú 
šesť mesiacov po 
odchode 
zamestnaní, a to 
aj samostatne 
zárobkovo 
činní  (1)                                  

Účastníci, 
ktorých situácia 
na trhu práce sa 
šesť mesiacov po 
odchode 
zlepšila  (2)                                 
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Účastníci vo veku 
nad 54 rokov, 
ktorí sú šesť 
mesiacov po 
odchode 
zamestnaní, a to 
aj samostatne 
zárobkovo 
činní  (3)                                  

Znevýhodnení 
účastníci, ktorí sú 
šesť mesiacov po 
odchode 
zamestnaní, a to 
aj samostatne 
zárobkovo 
činní  (4)                                 

(1) Odhad založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii. 
Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.

(2) Odhad založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii. 
Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.

(3) Odhad založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii. 
Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.

(4) Odhad založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii. 
Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.

Tabuľka 2B 

Ukazovatele výsledku pre YEI a YEI REACT-EU podľa prioritnej osi alebo časti prioritnej osi (článok 19 ods. 3, prílohy I a II k nariadeniu o ESF) (7) 

ID Ukazovateľ 

Merná 
jed

notka 
cieľovej 

hod
noty 

Cieľová hodnota 
(2023) 

(Členenie podľa 
pohlavia je 
v prípade 

cieľovej hodnoty 
nepovinné) 

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 
Kumulatívna 

hodnota 
(vypočítaná 

automaticky) 

Miera splnenia 
Členenie podľa 

pohlavia je 
nepovinné 

<type=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’S‘ input=’G‘> <type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’N‘ or ’S‘“ 
input=’G‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ or ’S‘ 
input=’
M‘> 

<type=’N‘“ 
input=’G‘> 

<type=’P‘“ 
input=’G‘> 

(7) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) č. 1304/2013.
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Ročná hodnota   

spolu M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž spolu M Ž spolu M Ž  

Nezamestnaní účastníci, ktorí 
dokončia intervenciu 
podporovanú z prostriedkov 
vyčlenených na iniciatívu na 
podporu zamestnanosti 
mladých ľudí                                

Nezamestnaní účastníci, 
ktorým bolo v čase odchodu 
ponúknuté zamestnanie, 
ďalšie vzdelávanie, učňovská 
príprava alebo stáž                                

Nezamestnaní účastníci, ktorí 
sú v čase odchodu v procese 
vzdelávania/odbornej prípravy, 
alebo získavajú kvalifikáciu 
alebo sú zamestnaní vrátane 
samostatne zárobkovo činných                                

Dlhodobo nezamestnaní 
účastníci, ktorí dokončia 
intervenciu podporovanú 
z prostriedkov vyčlenených 
na iniciatívu na podporu 
zamestnanosti mladých ľudí                               

Dlhodobo nezamestnaní 
účastníci, ktorým bolo v čase 
odchodu ponúknuté 
zamestnanie, ďalšie 
vzdelávanie, učňovská 
príprava alebo stáž                                

Dlhodobo nezamestnaní 
účastníci, ktorí sú v čase 
odchodu v procese 
vzdelávania/odbornej prípravy 
alebo získavajú kvalifikáciu 
alebo sú zamestnaní vrátane 
samostatne zárobkovo činných                                

Neaktívni účastníci, ktorí nie 
sú v procese vzdelávania alebo 
odbornej prípravy a ktorí 
dokončia intervenciu 
podporovanú z prostriedkov 
vyčlenených na iniciatívu na 
podporu zamestnanosti 
mladých ľudí                               
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Neaktívni účastníci, ktorí nie 
sú v procese vzdelávania alebo 
odbornej prípravy a ktorým 
bolo v čase odchodu 
ponúknuté zamestnanie, 
ďalšie vzdelávanie, učňovská 
príprava alebo stáž                                

Neaktívni účastníci, ktorí nie 
sú v procese vzdelávania alebo 
odbornej prípravy, ktorí sú 
v čase odchodu zapojení do 
procesu vzdelávania/ 
odbornej prípravy, získavania 
kvalifikácie alebo sú 
zamestnaní vrátane 
samostatne zárobkovo 
činných                                

Účastníci, ktorí šesť mesiacov 
po odchode absolvujú ďalšie 
vzdelávanie, program 
odbornej prípravy vedúci 
k získaniu kvalifikácie, 
učňovskú prípravu alebo 
stáž  (1)                                

Účastníci, ktorí sú šesť 
mesiacov po odchode 
zamestnaní  (2)                                

Účastníci, ktorí sú šesť 
mesiacov po odchode 
samostatne zárobkovo 
činní  (3)                                

Neaktívni účastníci, ktorí sú 
v čase odchodu zapojení do 
hľadania práce                                

Účastníci, ktorí sú v čase 
odchodu v procese 
vzdelávania/odbornej 
prípravy                                

Účastníci, ktorí v čase 
odchodu získavajú 
kvalifikáciu                                

Účastníci, ktorí sú v čase 
odchodu zamestnaní, a to aj 
samostatne zárobkovo činní                               
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Znevýhodnení účastníci, 
ktorí sú v čase odchodu 
zapojení do hľadania práce, 
vzdelávania/odbornej 
prípravy, získavania 
kvalifikácie, sú zamestnaní, 
a to aj samostatne zárobkovo 
činní                                

Účastníci, ktorí sú šesť 
mesiacov po odchode 
zamestnaní, a to aj 
samostatne zárobkovo 
činní  (4)                                

Účastníci, ktorých situácia na 
trhu práce sa šesť mesiacov po 
odchode zlepšila  (5)                                

Účastníci vo veku nad 54 
rokov, ktorí sú šesť mesiacov 
po odchode zamestnaní, a to 
aj samostatne zárobkovo 
činní  (6)                                

Znevýhodnení účastníci, 
ktorí sú šesť mesiacov po 
odchode zamestnaní, a to aj 
samostatne zárobkovo 
činní  (7)                               

(1) Odhad na daný rok založený na reprezentatívnej vzorke.
(2) Odhad na daný rok založený na reprezentatívnej vzorke.
(3) Odhad na daný rok založený na reprezentatívnej vzorke.
(4) Odhad na daný rok založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe 

o implementácii. Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.
(5) Odhad na daný rok založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe 

o implementácii. Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.
(6) Odhad na daný rok založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe 

o implementácii. Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.
(7) Odhad na daný rok založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje dvakrát, vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe 

o implementácii. Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna hodnota“ vo výročnej správe o implementácii v roku 2019 a v záverečnej správe o implementácii oznamujú kumulatívne hodnoty. Variant 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.
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Tabuľka 2C 

Špecifické programové ukazovatele výsledku pre ESF a ESF-REACT EU (podľa prioritnej osi, investičnej priority a prípadne kategórie regiónu); vzťahuje sa aj na prioritnú os technickej pomoci. Pri 
špecifických programových ukazovateľoch pre YEI: nevyžaduje sa členenie podľa kategórie regiónu pre každú prioritnú os alebo jej časť, ktorou sa podporuje YEI (8). Pri špecifických programových ukazovateľoch 

pre YEI REACT-EU sa členenie podľa kategórie regiónu nepoužije 

Investičná priorita:  

ID 
Uka
zova

teľ 
ESF/ 
YEI 

Kate
gória 
regió

nu 
(v prí
pade 

potre
by) 

Merná 
jed

notka 
uka

zova
teľa 

Merná 
jed

notka 
výcho
disko

vej 
hod
noty 

a cieľo
vej 

hod
noty 

Cieľová 
hodnota 
(2023) 

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023  Miera 
splnenia 

<typ
e=’S‘ 
inpu
t=’G‘> 

<typ
e=’S‘ 
inpu
t=’G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’N‘ 
or ’S‘“ 
input=’G‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ or 
’S‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ or ’S‘ 
input=’M‘>  

<type=’P‘ 
input=’G‘> 
(len v prípade 
kvantitatív
nych 
ukazovate
ľov 
výsledkov)                               

r k r k r k r k r k r k r k r k r k r k         

s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž    s m ž                                                                                             

Ročné aj kumulatívne hodnoty sú povinné. Ak nemožno poskytnúť ročnú hodnotu (napr. pretože sa oznamujú percentuálne podiely a menovateľ by bol nula), ročná hodnota sa neuvádza. Kumulatívne hodnoty 
ukazovateľov vyjadrené v absolútnych číslach a percentuálnych podieloch v súvislosti s referenčnými ukazovateľmi výstupu sa vypočítajú automaticky. 

(8) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) č. 1304/2013.
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Tabuľka 3A 

Spoločné ukazovatele výstupu a špecifické programové ukazovatele výstupu pre EFRR, EFRR REACT-EU a Kohézny fond (podľa prioritnej osi, investičnej priority, 
v prípade EFRR členené podľa kategórie regiónu; vzťahuje sa aj na prioritné osi technickej pomoci) (9) 

Investičná priorita:   

ID Ukazo
vateľ 

Merná 
jed

notka 
Fond 

Kate
gória 

regiónu 
(v prí
pade 

potreby) 

Cieľová 
hod

nota  (1) 
(2023) 

2014 15 16 17 18 19 20 21 22 23 
Pripo

mienky 
(v prípade 
potreby)  

<typ
e=’S‘ 
inpu
t=’G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’N‘ 
input=’G‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ 
max
length = 
875 
input=’
M‘>          

m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s  

Kumula
tívna 
hodnota – 
výstupy, 
ktoré sa 
majú 
dosiahnuť 
prostred
níctvom 
vybraných 
operácií 
[prognózy, 
ktoré 
poskytli 
prijímatelia]                                        

Kumula
tívna 
hodnota – 
výstupy, 
ktorých sa 
dosiahlo 
prostred
níctvom 
operácií 
[skutočné 
splnenie]                                
(1) V prípade prioritných osí technickej pomoci sú cieľové hodnoty nepovinné.

(9) V tabuľke 3A sa použije členenie podľa pohlavia v príslušných poliach iba vtedy, ak je súčasťou tabuľky 5 alebo 13 operačného programu. V opačnom prípade použite T = spolu.
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Tabuľka 3B 

V prípade určitých spoločných ukazovateľov výstupu na účely podpory z EFRR a EFRR REACT-EU v rámci cieľa 
Investovanie do rastu a zamestnanosti v súvislosti s produktívnymi investíciami – počet podnikov, ktoré 

dostávajú podporu z operačného programu, po odpočítaní viacnásobnej podpory pre tie isté podniky 

Názov ukazovateľa Počet podnikov, ktoré dostávajú podporu z OP, 
bez podpory z iných zdrojov 

Počet podnikov, ktorým sa poskytuje 
podpora 

<type=’N‘ input=’M‘> 

Počet podnikov, ktorým sa poskytujú granty <type=’N‘ input=’M‘> 

Počet podnikov, ktorým sa poskytuje 
finančná pomoc okrem grantov 

<type=’N‘ input=’M‘> 

Počet podnikov, ktorým sa poskytuje 
nefinančná pomoc 

<type=’N‘ input=’M‘> 

Počet podporených nových podnikov <type=’N‘ input=’M‘>   
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Tabuľka 4A 

Spoločné ukazovatele výstupu pre ESF a ESF REACT-EU (podľa prioritnej osi, investičnej priority, prípadne kategórie regiónu). Pri YEI sa nevyžaduje členenie podľa 
kategórie regiónov pre každú prioritnú os alebo jej časť (*). Pri YEI REACT-EU sa nepoužije členenie podľa kategórie regiónu pre každú prioritnú os alebo jej časť 

Investičná priorita:  

Ukazovateľ 
ID 

Ukazovateľ (názov 
ukazovateľa) 

Kate
gória 

regiónu 
(v prí
pade 

potreby) 

Cieľová hodnota 
(2023) 

Členenie podľa 
pohlavia je 

(v prípade cieľovej 
hodnoty) 

nepovinné 

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 
Kumulatívna 

hodnota 
(vypočítaná 

automaticky) 

Miera splnenia 
členenie podľa 

pohlavia je 
nepovinné 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ input=’G‘> <type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’N‘ 
input=’G‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’
N‘ 
input=’
M‘> 

<type=’N‘ 
input=’G‘> 

<type=’P‘ 
input=’G‘>       

Ročná hodnota       

Spolu M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž M Ž spol
u 

M Ž spol
u 

M Ž  

Nezamestnané osoby (ESF)                               

Nezamestnané osoby (YEI) 

Dlhodobo nezamestnané 
osoby (ESF)                               

Dlhodobo nezamestnané 
osoby (YEI) 

Neaktívne osoby (ESF)                               

Neaktívne osoby (YEI) 

Neaktívne osoby, ktoré nie sú 
v procese vzdelávania ani 
odbornej prípravy (ESF)                               

Neaktívne osoby, ktoré nie sú 
v procese vzdelávania ani 
odbornej prípravy (YEI) 

Zamestnané osoby vrátane 
samostatne zárobkovo činných 
osôb                               

Osoby vo veku do 25 rokov (ESF)                               

Osoby vo veku do 25 rokov (YEI) 

Osoby vo veku nad 54 rokov                               

Osoby vo veku nad 54 rokov, 
ktoré sú nezamestnané, vrátane                               

(*) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) 
č. 1304/2013.

SK
Ú

radný vestník Európskej únie 
L 85/86                                                                                                                                           

12.3.2021   



dlhodobo nezamestnaných 
alebo neaktívnych osôb, ktoré 
nie sú v procese vzdelávania ani 
odbornej prípravy 

Osoby so základným (ISCED 1) 
alebo nižším sekundárnym 
(ISCED 2) vzdelaním (ESF)                               

Osoby so základným (ISCED 1) 
alebo nižším sekundárnym 
(ISCED 2) vzdelaním (YEI) 

Osoby s vyšším sekundárnym 
(ISCED 3) alebo post- 
sekundárnym (ISCED 4) 
vzdelaním (ESF)                               

Osoby s vyšším sekundárnym 
(ISCED 3) alebo post- 
sekundárnym (ISCED 4) 
vzdelaním (YEI) 

Osoby s terciárnym vzdelaním 
(ISCED 5 až 8) (ESF)                               

Osoby s terciárnym vzdelaním 
(ISCED 5 až 8) (YEI)                                                                                                 

Migranti, účastníci s cudzím 
pôvodom, menšiny (vrátane 
marginalizovaných komunít, 
ako sú napríklad Rómovia) 
(ESF)                               

Migranti, účastníci s cudzím 
pôvodom, menšiny (vrátane 
marginalizovaných komunít, 
ako sú napríklad Rómovia) (YEI) 
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Účastníci so zdravotným 
postihnutím (ESF)                               

Účastníci so zdravotným 
postihnutím (YEI) 

Iní znevýhodnení účastníci (ESF)                               

Iní znevýhodnení účastníci (YEI) 

Bezdomovci alebo osoby 
postihnuté vylúčením 
z bývania  (1) (ESF)                               

Bezdomovci alebo osoby 
postihnuté vylúčením z bývania 
(YEI) 

Z vidieckych oblastí  (2) (ESF)                               

Z vidieckych oblastí (YEI) 

Počet projektov, ktoré úplne 
alebo čiastočne zrealizovali 
sociálni partneri alebo 
mimovládne organizácie                

Počet projektov vyhradených 
na udržateľnú účasť žien na 
zamestnaní a ich postup v ňom                

Počet projektov zameraných na 
verejnú správu alebo sociálne 
služby na národnej, regionálnej 
a miestnej úrovni                

Počet podporených 
mikropodnikov, malých 
a stredných podnikov (vrátane 
družstevných podnikov, 
podnikov sociálneho 
hospodárstva)                

Celkový počet účastníkov  (3)                

(1) Odhad založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje len raz v záverečnej správe o implementácii v roku 2017. Pri tomto variante sa v stĺpci 
„Kumulatívna hodnota“ v záverečnej správe o implementácii v roku 2017 oznamuje kumulatívna hodnota. Možnosť 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.

(2) Odhad založený na reprezentatívnej vzorke. Členské štáty majú dve možnosti podávania správ. Možnosť 1: Minimálnou požiadavkou je poskytnúť údaje len raz v záverečnej správe o vykonávaní v roku 2017. Pri tomto variante sa v stĺpci „Kumulatívna 
hodnota“ v záverečnej správe o implementácii v roku 2017 oznamuje kumulatívna hodnota. Možnosť 2: Za každý rok sa poskytnú ročné hodnoty.

(3) Celkový počet účastníkov vrátane tých s úplnými záznamami (osobných údajov, ktoré nie sú citlivé), ako aj účastníkov s neúplnými záznamami (osobných údajov, ktoré nie sú citlivé). Celkový počet účastníkov sa vypočíta v systéme SFC2014 na základe 
týchto troch spoločných ukazovateľov výstupu: „nezamestnané osoby vrátane dlhodobo nezamestnaných osôb“, „neaktívne osoby“ a „zamestnané osoby vrátane samostatne zárobkovo činných osôb“. Tento súčet zahŕňa len účastníkov s úplnými 
záznamami údajov vrátane všetkých osobných údajov, ktoré nie sú citlivé. Pri celkovom súčte účastníkov sú členské štáty povinné podávať správy o všetkých účastníkoch na ESF vrátane tých s neúplnými záznamami osobných údajov, ktoré nie sú citlivé.
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Tabuľka 4B 

Špecifické programové ukazovatele výstupu pre ESF a ESF REACT-EU (podľa prioritnej osi, investičnej priority, podľa kategórie regiónu; vzťahuje sa aj na prioritné osi 
technickej pomoci) Pri YEI sa nevyžaduje členenie podľa kategórie regiónu pre každú prioritnú os alebo jej časť (10). Pri ESF REACT-EU a YEI REACT-EU sa nepoužije 

členenie podľa kategórie regiónu pre každú prioritnú os alebo jej časť 

Investičná priorita:  

ID 

Ukazo
vateľ 

(názov 
ukazo
vateľa) 

Kate
gória 

región
u 

(v prí
pade 

potreb
y) 

Merná 
jed

notka 

Cieľová 
hodnota 
(2023) 

2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 2021 2022 2023 
Kumulatívna 

hodnota 
(vypočítaná 

automaticky) 
Miera splnenia 

<type=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<typ
e=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’N‘ 
input=’G‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’G‘> 

<type=’P‘ 
input=’G‘>      

Ročná hodnota       

s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m Ž spol
u 

m ž spol
u 

m ž                                              

(10) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) 
č. 1304/2013.
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3.3. Čiastkové ciele a cieľové hodnoty vymedzené vo výkonnostnom rámci [článok 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] – predložené vo výročných správach 
o implementácii počnúc rokom 2017 (11) (12) 

Podávanie správ o finančných ukazovateľoch, kľúčových implementačných krokoch, ukazovateľoch výstupu a ukazovateľoch výsledku, ktoré budú čiastkovými cieľmi a cieľovými 
hodnotami výkonnostného rámca (predložených počnúc správou v roku 2017). 

Tabuľka 5 

Informácie o čiastkových cieľoch a cieľových hodnotách stanovených vo výkonnostnom rámci  

Dosiahnutá hodnota (*) 

Prioritná 
os 

Typ 
ukazova

teľa 
(kľúčový 

implemen
tačný krok, 

finančný 
ukazovateľ, 
ukazovateľ 

výstupu 
alebo 

v prípade 
potreby 

ukazovateľ 
výsledku) 

ID 

Ukazo
vateľ 
alebo 

kľúčový 
imple
men
tačný 
krok 

Merná 
jed

notka 
v prí
pade 

potreby 

Fond 
Kate
gória 

región
u 

Čiastkový 
cieľ na 

rok 2018 

Konečná 
cieľová 

hodnota 
(2023) 

2014 15 16 17 18 19 20 21 22 23 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’
S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ 
or ’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ 
or ’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ 
or ’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ 
or ’N‘ or 
’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ or 
’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ or 
’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ 
or ’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ 
or ’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ 
or ’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ 
or ’G‘> 

<type=’S‘ or ’N‘ or ’P‘ 
input=’M‘ or ’G‘>  

k (*) r (*) k r k r k r k r k r k r k r k r k r Pripo
mienky 
(v prípade 
potreby)        

m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s m ž s <type=’S‘ 
max
length = 
875 
input=’
M‘>                                             

(*) V prípade EFRR alebo Kohézneho fondu členské štáty predložia kumulatívne hodnoty ukazovateľov výstupu. V prípade ESF sa kumulatívne hodnoty vypočítajú automaticky prostredníctvom systému SFC2014 na základe ročných hodnôt, ktoré predložili členské štáty. Hodnoty finančných ukazovateľov sú 
kumulatívne pre všetky fondy. Ak sú kľúčové implementačné kroky vyjadrené číslom alebo percentuálnym podielom, hodnoty kľúčových implementačných krokov sú pre všetky fondy kumulatívne.Ak je splnenie vymedzené kvalitatívne, v tabuľke by sa malo uviesť, či sú dokončené alebo nie. * V tabuľke k = 
kumulatívna hodnota r = ročná hodnota.

(11) V tabuľke 6 sa použije rozdelenie podľa pohlavia v príslušných poliach iba vtedy, ak je súčasťou tabuľky 6 operačného programu. V opačnom prípade použite T = spolu.
(12) Tento oddiel sa nepoužije v prípade operačného programu zameraného na tematický cieľ „Podpora obnovy po kríze spojenej s pandémiou COVID-19 vrátane jej sociálnych dôsledkov a príprava zeleného, 

digitálneho a odolného oživenia hospodárstva“.(„špecializovaný program REACT-EU“) ani v prípade prioritných osí zameraných na tento tematický cieľ („prioritné osi REACT-EU“).
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3.4. Finančné údaje [článok 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] (13) 

Tabuľka 6 

Finančné informácie na úrovni prioritnej osi a programu stanovené v tabuľke 1 prílohy II k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 1011/2014 (14) [vzor na prenos 
finančných údajov] (15) 

(13) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) 
č. 1304/2013.

(14) Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) č. 1011/2014 z 22. septembra 2014, ktorým sa stanovujú podrobné pravidlá vykonávania nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide 
o vzory predkladania určitých informácií Komisii a podrobné pravidlá týkajúce sa výmeny informácií medzi prijímateľmi a riadiacimi orgánmi, certifikačnými orgánmi, orgánmi auditu a sprostredkova
teľskými orgánmi (Ú. v. EÚ L 286, 30.9.2014, s. 1).

(15) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) 
č. 1304/2013.
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Tabuľka 7 

Rozdelenie kumulatívnych finančných údajov podľa kategórie intervencie pre EFRR, EFRR REACT-EU, ESF, ESF REACT-EU a Kohézny fond [článok 112 ods. 1 a 2 
nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 a článok 5 nariadenia (EÚ) č. 1304/2013], ako sa uvádza v tabuľke 2 prílohy II k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 1011/2014 

[vzor na prenos finančných údajov] 
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Tabuľka 8 

Použitie krížového financovania (16) 

1. 2. 3. 4. 5. 6. 

Použitie krížového financovania Prioritná os Výška podpory EÚ, ktorá 
sa plánuje použiť na 

krížové financovanie na 
základe vybraných 

operácií  (1) (v EUR) 

Podiel podpory EÚ na 
prioritnú os 

(v %) 
(3/podpora EÚ na prioritnú 

os × 100) 

Použitej v rámci krížového 
financovania na základe 
oprávnených výdavkov, 

ktoré prijímateľ deklaroval 
riadiacemu orgánu (v EUR) 

Podiel podpory EÚ na 
prioritnú os 

(v %) 
(5/podpora EÚ na prioritnú 

os × 100) 

Krížové financovanie: náklady oprávnené na 
podporu v rámci EFRR, ale podporené z ESF  (2) 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> 

Krížové financovanie: náklady oprávnené na 
podporu v rámci ESF, ale podporené z ERDF  (3) 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> 

Krížové financovanie: náklady oprávnené na 
podporu v rámci EFRR REACT-EU, ale podporené 
z ESF REACT-EU  (4) 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> 

Krížové financovanie: Náklady oprávnené na 
podporu v rámci ESF REACT-EU, ale podporené 
z ERDF REACT-EU  (5) 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> 

(1) Ak nie je možné určiť presné sumy vopred pred implementáciou operácie, podávanie správ by malo byť založené na stropoch uplatňovaných na operáciu, t. j. ak operácia EFRR môže zahŕňať až 20 % výdavkov 
typu ESF, podávanie správ by malo byť založené na predpoklade, že sa na tento účel vyčerpá celých 20 %. Ak bola operácia dokončená, údaje použité v tomto stĺpci by mali byť založené na skutočných 
vynaložených nákladoch.

(2) Článok 98 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013.
(3) Článok 98 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013.
(4) Článok 98 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013.
(5) Článok 98 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013.

(16) Použije sa len na operačné programy v rámci cieľa Investovanie do rastu a zamestnanosti, ktoré zahŕňajú Európsky sociálny fond a/alebo EFRR.
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Tabuľka 9 

Náklady na operácie, ktoré sa vykonávajú mimo programovej oblasti (EFRR, ERDF REACT-EU a Kohézny fond v rámci cieľa Investovanie do rastu a zamestnanosti) 

1. 2. 3. 4. 5. 6.  

Prioritná os Plánovaná výška podpory EÚ, 
ktorá sa má použiť na operácie 

implementované mimo 
programovej oblasti na základe 

vybraných operácií (v EUR) 

Podiel podpory EÚ na prioritnú 
os v čase prijatia programu 

(v %) 
(3/podpora EÚ na prioritnú os 

v čase prijatia programu x 100) 

Výška podpory EÚ použitá na 
operácie vykonávané mimo 

programovej oblasti na základe 
oprávnených výdavkov, ktoré 

prijímateľ deklaroval riadiacemu 
orgánu (v EUR) 

Podiel podpory EÚ na prioritnú os 
v čase prijatia programu 

(v %) 
(5/podpora EÚ na prioritnú os 

v čase prijatia programu x 100) 

Náklady na operácie mimo 
programovej oblasti  (1) 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> 

(1) V súlade so stropmi stanovenými v článku 70 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 alebo článku 20 nariadenia (EÚ) č. 1299/2013 a podliehajúc týmto stropom.
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Tabuľka 10 

Výdavky vynaložené mimo Únie (ESF a ESF REACT-EU) (17) 

1. 2. 3. 4. 

Výška predpokladaných výdavkov, ktoré budú 
vynaložené mimo Únie v rámci tematických cieľov 

8 a 10 na základe vybraných operácií (v EUR) 

Podiel na celkovej finančnej alokácii (príspevok 
Únie a národný príspevok) na program ESF alebo 

na časť viacfondového programu, ktorá sa týka 
ESF 

(v %) 
[1/celková finančná alokácia (príspevok Únie 

a národný príspevok) na program ESF alebo na 
časť viacfondového programu, ktorá sa týka ESF × 

100] 

Oprávnené výdavky, ktoré boli vynaložené mimo 
Únie a ktoré prijímateľ deklaroval riadiacemu 

orgánu (v EUR) 

Podiel na celkovej finančnej alokácii (príspevok 
Únie a národný príspevok) na program ESF alebo 

na časť viacfondového programu, ktorá sa týka ESF 
(v %) 

[3/celková finančná alokácia (príspevok Únie 
a národný príspevok) na program ESF alebo na časť 
viacfondového programu, ktorá sa týka ESF × 100] 

<type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’P‘ input=’G‘>   

(17) V súlade so stropmi stanovenými v článku 13 nariadenia (EÚ) č. 1304/2013 a podliehajúc týmto stropom.
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Tabuľka 11 

Alokácia zdrojov YEI pre mladých ľudí mimo oprávnených regiónov na úrovni NUTS 2 [článok 16 nariadenia (EÚ) č. 1304/2013] (18) 

1. 2. 3. 4. 5. 6.  

Prioritná os Plánovaná výška podpory EÚ 
v rámci YEI (osobitná alokácia 
na YEI a zodpovedajúca 
podpora z ESF), ktorá sa má 
prideliť mladým ľudí mimo 
oprávnených regiónov na 
úrovni NUTS 2 (v EUR), ako sa 
uvádza v oddiele 2. 
A.6.1operačného programu 

Výška podpory EÚ v rámci YEI 
(osobitná alokácia na YEI 
a zodpovedajúca podpora z ESF) 
pridelená na operácie na 
podporu mladých ľudí mimo 
oprávnených regiónov na úrovni 
NUTS 2 (v EUR) 

Oprávnené výdavky, ktoré boli 
vynaložené v rámci operácií na 
podporu mladých ľudí mimo 
oprávnených regiónov (v EUR) 

Zodpovedajúca podpora EÚ na 
oprávnené výdavky, ktoré boli 
vynaložené v rámci operácií na 
podporu mladých ľudí mimo 
oprávnených regiónov, 
vyplývajúca z uplatňovania miery 
spolufinancovania prioritnej osi 
(v EUR)  

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’N‘ input=’M‘“> <type=’N‘ input=’M‘“> 

Spolu  <type=’N‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’G‘> <type=’N‘ input=’G‘>   

(18) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) 
č. 1304/2013.
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4. ZHRNUTIE HODNOTENÍ [článok 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

Zhrnutie zistení všetkých hodnotení programu, ktoré boli sprístupnené počas predchádzajúceho rozpočtového 
roku, s odkazom na názov a referenčné obdobie použitých hodnotiacich správ. 

<type=’S‘ maxlength = 10500 input=’M‘> 

5. INFORMÁCIE O IMPLEMENTÁCII INICIATÍVY NA PODPORU ZAMESTNANOSTI MLADÝCH ĽUDÍ vrátane 
REACT-EU, V RELEVANTNÝCH PRÍPADOCH [článok 19 ods. 2 a 4 nariadenia (EÚ) č. 1304/2013] 

Všeobecný opis implementácie iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých ľudí vrátane toho, ako iniciatíva 
prispela k implementácii systému záruk pre mladých ľudí, a tiež konkrétnych príkladov opatrení podporovaných 
v rámci iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých ľudí. 

Opis akýchkoľvek problémov, ktoré sa vyskytli počas implementácie iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých 
ľudí, a opatrenia prijaté na prekonanie týchto problémov. 

V správe predloženej za rok 2016 sa uvedie a zhodnotí kvalita pracovných ponúk doručených účastníkom 
zapojeným do iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých ľudí vrátane znevýhodnených osôb, osôb z marginali
zovaných komunít a osôb opúšťajúcich vzdelávanie bez kvalifikácie. V správe sa tiež uvedie a zhodnotí ich pokrok 
v pokračujúcom vzdelávaní, pri hľadaní udržateľných a dôstojných pracovných miest alebo pri presune 
k učňovským prípravám alebo kvalitným stážam. 

V správe sa uvedú hlavné zistenia hodnotení s posúdením účinnosti, efektívnosti a vplyvu spoločnej podpory 
z Európskeho sociálneho fondu a osobitnej alokácie na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), 
a to aj na implementáciu systému záruk pre mladých ľudí. 

6. PROBLÉMY, KTORÉ OVPLYVŇUJÚ VÝKONNOSŤ PROGRAMU, A PRIJATÉ OPATRENIA [článok 50 
ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] (19) 

a) Problémy, ktoré ovplyvňujú výkonnosť programu, a prijaté opatrenia 

<type=’S‘ maxlength = 7000 input=’M‘> 

b) NEPOVINNÉ V PRÍPADE ZJEDNODUŠENÝCH SPRÁV, inak sa zahrnie do bodu 11.1 vzoru [článok 50 ods. 4 
nariadenia (EÚ) č. 1303/2013]: 

Posúdenie toho, či pokrok v dosahovaní cieľových hodnôt je dostatočný na zabezpečenie ich splnenia, v prípade 
potreby uveďte akékoľvek prijaté alebo plánované nápravné opatrenia. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

7. ZHRNUTIE PRE OBČANOV [článok 50 ods. 9 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] (20) 

Zhrnutie obsahu výročných a záverečných správ o implementácii pre občanov sa uverejní a nahrá ako samostatný 
súbor vo forme prílohy k výročnej správe o implementácii a záverečnej správe o implementácii. 

(19) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť 
v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) č. 1304/2013.

(20) Štruktúrované údaje požadované na účely správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť 
v apríli 2015 v súlade s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) č. 1304/2013.
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8. SPRÁVA O IMPLEMENTÁCII FINANČNÝCH NÁSTROJOV [článok 46 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

Ak sa riadiaci orgán rozhodol použiť finančné nástroje, musí poslať Komisii osobitnú správu týkajúcu sa operácií 
finančných nástrojov, a to ako prílohu k výročnej správe o implementácii (21). 

9. Nepovinné v prípade správy, ktorá sa má predložiť v roku 2016; neuplatňuje sa na ostatné zjednodušené 
správy: ČINNOSTI USKUTOČNENÉ NA SPLNENIE EX ANTE KONDICIONALÍT [článok 50 ods. 2 
nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] v prípade, že uplatniteľné ex ante kondicionality neboli splnené pri prijatí 
OP: (pozri bod 13 vzoru) (22) 

(21) Pozri prílohu I k vykonávaciemu nariadeniu Komisie (EÚ) č. 821/2014.
(22) Nepovinné v prípade správy o iniciatíve na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), ktorá sa má predložiť v apríli 2015 v súlade 

s článkom 19 ods. 3 a prílohou II k nariadeniu (EÚ) č. 1304/2013.
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10. POKROK PRI PRÍPRAVE A IMPLEMENTÁCII VEĽKÝCH PROJEKTOV A SPOLOČNÝCH AKČNÝCH PLÁNOV [článok 101 písm. h) a článok 111 ods. 3 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

10.1. Veľké projekty   

Tabuľka 12 

Veľké projekty 

Projekt CCI Stav VP 

1. dokončený 

2. schválený 

3. predložený 

4. plánuje sa oznáme
nie/predloženie Ko

misii 

Celkové 
investície 

Celkové 
opráv
nené 

náklady 

Plánované 
oznámenie/ 

dátum 
predloženia 
(v prípade 
potreby) 

(rok, 
štvrťrok) 

Dátum 
tichého 
súhlasu/ 

schválenia 
Komisiou 
(v prípade 
potreby) 

Pláno
vaný 

začiatok 
imple

mentácie 
(rok, 

štvrťrok) 

Pláno
vaný 

dátum 
dokonče

nia 
(rok, 

štvrťrok) 

Prioritná  
os/ 

investičné 
priority 

Aktuálny 
stav 

realizácie – 
finančný 
pokrok 

(% 
výdavkov 

certifikova
ných 

Komisii 
v porovnaní 
s celkovými 

oprávne
nými 

nákladmi) 

Aktuálny stav realizácie 
– fyzický pokrok 

Hlavná fáza 
implementácie projektu 

1. dokončený/v pre
vádzke; 

2. pokročilá fáza vý
stavby; 

3. výstavba; 

4. obstarávanie; 

5. návrh. 

Hlavné 
výstupy 

Dátum 
podpisu 

prvej 
zmluvy na 
uskutočne

nie 
staveb

ných 
prác  (1) 

(v prípade 
potreby) 

Pripo
mienky 

(v prípade 
potreby) 

<type=’S‘ 
input=’

G‘> 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ 
input=’

M‘> 

<type=’N‘ 
input=’

M‘> 

<type=’D‘ 
input=’G‘> 

<type=’D‘ 
input=’G‘> 

<type=’D‘ 
input=’

G‘> 

<type=’D‘ 
input=’

G‘> 

<type=’S‘ 
input=’

G‘> 

<type=’P‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’S‘ 
max

length = 
875 

input=’
M‘> 

<type=’D‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ 
max

length = 
875 

input=’
M‘> 

(1) [V prípade operácií implementovaných v rámci štruktúr verejno-súkromných partnerstiev uveďte dátum podpisu zmluvy o verejno-súkromnom partnerstve medzi verejným subjektom a subjektom súkromného sektora [článok 102 ods. 3 nariadenia 
(EÚ) č. 1303/2013].

Závažné problémy, ktoré sa vyskytli pri realizácii veľkých projektov, a opatrenia prijaté na ich prekonanie. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

Akákoľvek plánovaná zmena v zozname veľkých projektov operačného programu. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘>  
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10.2. Spoločné akčné plány 

Pokrok pri implementácii rôznych fáz spoločných akčných plánov. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

Tabuľka 13 

Spoločné akčné plány (SAP) 

Názov SAP CCI Fáza implementácie 
SAP 

1. dokončený 

2. vykonaný na > 50 % 

3. začatý 

4. schválený 

5. predložený 

6. naplánovaný 

Celkové 
oprávnené 

náklady 

Celková 
podpora 

z verejných 
zdrojov 

Príspevok 
z OP na 

SAP 

Prioritná 
os 

Typ SAP 

1. normálny 

2. prvý SAP 

3. YEI 

[Plánované] 
predloženie 

Komisii 

[Plánovaný] 
začiatok 

implementá
cie 

[Plánované] 
dokončenie 

Hlavné 
výstupy 

a výsledky 

Celkové 
oprávnené 

výdavky 
certifikované 

Komisii 

Pripomienky 
(v prípade 
potreby) 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ 
input=’
G‘> 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ input=’S‘> <type=’D‘ 
input=’M‘> 

<type=’D‘ 
input=’M‘> 

<type=’D‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 
875 
input=’M‘> 

<type=’N‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 
875 
input=’M‘>   

Závažné problémy, ktoré sa vyskytli, a opatrenia prijaté na ich prekonanie. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘>  
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ČASŤ B 

PREDKLADANIE SPRÁV V ROKOCH 2017, 2019 A ZÁVEREČNÁ SPRÁVA O IMPLEMENTÁCII 

[článok 50 ods. 4, článok 111 ods. 3 a 4 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

11. POSÚDENIE IMPLEMENTÁCIE OPERAČNÉHO PROGRAMU [článok 50 ods. 4 a článok 111 ods. 4 nariadenia (EÚ) 
č. 1303/2013] 

11.1. Informácie v časti A a dosahovanie cieľov programu [článok 50 ods. 4 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

ZA KAŽDÚ PRIORITNÚ OS – posúdenie hore poskytnutých informácií a pokrok pri dosahovaní cieľov programu 
vrátane prínosu európskych štrukturálnych a investičných fondov k zmenám hodnôt ukazovateľov výsledku, ak 
o tom hodnotenia poskytujú dôkaz. 

<type=’S‘ maxlength = 10500 input=’M‘> 

11.2. Osobitné činnosti uskutočnené s cieľom podporovať rovnosť mužov a žien a predchádzať diskriminácii, najmä 
zabezpečenie prístupu pre osoby so zdravotným postihnutím a opatrenia vykonávané na zabezpečenie začlenenia 
hľadiska rodovej rovnosti do operačného programu a operácií [článok 50 ods. 4 a článok 111 ods. 4 druhý 
pododsek písm. e) nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

Posúdenie implementácie osobitných činností s cieľom zohľadniť zásady uvedené v článku 7 nariadenia (EÚ) 
č. 1303/2013 o podpore rovnosti mužov a žien a nediskriminácii, vrátane – v závislosti od obsahu a cieľov 
operačného programu – osobitných činností uskutočnených na podporu rovnosti mužov a žien a na predchádzanie 
diskriminácii, najmä pokiaľ ide o zabezpečenie prístupu pre osoby so zdravotným postihnutím a opatrenia 
implementované na zabezpečenie začlenenia rodovej rovnosti do operačného programu a operácií. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

11.3. Udržateľný rozvoj [článok 50 ods. 4 a článok 111 ods. 4 druhý pododsek písm. f) nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

Posúdenie implementácie činností s cieľom zohľadniť zásady stanovené v článku 8 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 
o udržateľnom rozvoji, vrátane – v závislosti od obsahu a cieľov operačného programu – prehľadu činností 
uskutočnených na podporu udržateľného rozvoja v súlade s uvedeným článkom. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

11.4. Podávanie správ o podpore použitej na ciele súvisiace so zmenou klímy [článok 50 ods. 4 nariadenia (EÚ) 
č. 1303/2013] 

Údaje sa vypočítajú automaticky prostredníctvom systému SFC2014 na základe údajov týkajúcich sa kategórií 
intervencie. Nepovinné: objasnenie uvedených hodnôt. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘>  
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11.5. Úloha partnerov pri implementácii programu [článok 50 ods. 4 a článok 111 ods. 4 prvý pododsek písm. c) 
nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

Posúdenie implementácie činností s cieľom zohľadniť úlohu partnerov uvedených v článku 5 nariadenia (EÚ) 
č. 1303/2013 vrátane zapojenia partnerov do implementácie, monitorovania a hodnotenia operačného programu. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

12. POVINNÉ INFORMÁCIE A POSÚDENIE PODĽA ČLÁNKU 111 ODS. 4 prvého pododseku písm. a) a b) NARIADENIA (EÚ) 
č. 1303/2013 

12.1. Pokrok pri implementácii plánu hodnotenia a následných opatrení v nadväznosti na zistenia z hodnotení 

<type=’S‘ maxlength = 7000 input=’M‘> 

12.2. Výsledky opatrení fondov na informovanie a publicitu realizovaných v rámci komunikačnej stratégie 

<type=’S‘ maxlength = 7000 input=’M‘> 

13. ČINNOSTI USKUTOČNENÉ NA SPLNENIE EX ANTE KONDICIONALÍT [článok 50 ods. 4 nariadenia (EÚ) 
č. 1303/2013] (Môžu sa zahrnúť do správy, ktorá sa má predložiť v roku 2016 – pozri vyššie bod 9). 
Požadujú sa v správe predloženej v roku 2017) Variant: správa o pokroku (23) 

(23) Tento oddiel sa nepoužije v prípade operačného programu zameraného na tematický cieľ „Podpora obnovy po kríze spojenej 
s pandémiou COVID-19 vrátane jej sociálnych dôsledkov a príprava zeleného, digitálneho a odolného oživenia hospodárstva“. 
(„špecializovaný program REACT-EU“) ani v prípade prioritných osí zameraných na tento tematický cieľ („prioritné osi REACT-EU“).
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Tabuľka 14 

Činnosti uskutočnené s cieľom splniť uplatniteľné všeobecné ex ante kondicionality 

Všeobecná ex ante 
kondicionalita 

Nesplnené kritériá Uskutočnené činnosti Lehota (dátum) Zodpovedné subjekty Činnosť bola 
dokončená v lehote  

(Á/N) 

Kritériá boli splnené  
(Á/N) 

Očakávaný dátum 
úplnej implementácie 

zostávajúcich 
činností, v prípade 

potreby 

Komentár (ku každej 
činnosti) 

<type=’S‘ 
maxlength = 500 

input=’G‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 500 

input=’G‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 1000 

input=’G‘> 

<type=’D‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 500 

input=’G‘> 

<type=’C‘ 
input=’M‘> 

<type=’C‘ 
input=’M‘> 

<type=’C‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 2000 

input=’M‘>   

Činnosť 1        

Činnosť 2         

Tabuľka 15 

Činnosti uskutočnené s cieľom splniť uplatniteľné tematické ex ante kondicionality 

Tematická ex ante 
kondicionalita 

Nesplnené kritériá Uskutočnené činnosti Lehota (dátum) Zodpovedné subjekty Činnosť bola 
dokončená v lehote  

(Á/N) 

Kritériá boli splnené  
(Á/N) 

Očakávaný dátum 
úplnej implementácie 

zostávajúcich 
činností, v prípade 

potreby 

Komentár (ku každej 
činnosti) 

<type=’S‘ 
maxlength = 500 

input=’G‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 500 

input=’G‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 1000 

input=’G‘> 

<type=’D‘ 
input=’G‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 500 

input=’G‘> 

<type=’C‘ 
input=’M‘> 

<type=’C‘ 
input=’M‘> 

<type=’C‘ 
input=’M‘> 

<type=’S‘ 
maxlength = 2000 

input=’M‘>   

Činnosť 1        

Činnosť 2         
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14. ĎALŠIE INFORMÁCIE, KTORÉ MOŽNO PRIDAŤ V ZÁVISLOSTI OD OBSAHU A CIEĽOV OPERAČNÉHO PROGRAMU 
[článok 111 ods. 4 druhý pododsek písm. a), b), c), d), g) a h) nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

14.1. Pokrok dosiahnutý pri implementácii integrovaného prístupu k územnému rozvoju vrátane rozvoja regiónov 
s nepriaznivými demografickými podmienkami a trvalými alebo prírodnými znevýhodneniami, integrovaných 
územných investícií, udržateľného rozvoja miest a miestneho rozvoja vedeného komunitou v rámci operačného 
programu. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

(variant správa o pokroku) 

14.2. Pokrok dosiahnutý pri implementácii činností na posilnenie kapacity orgánov členského štátu a prijímateľov na 
spravovanie a využívanie fondov 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

(variant správa o pokroku) 

14.3. Pokrok dosiahnutý pri implementácii všetkých medziregionálnych a nadnárodných činností 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

(variant správa o pokroku) 

14.4. V príslušných prípadoch príspevok k makroregionálnym stratégiám a stratégiám morských oblastí 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

14.5. Pokrok dosiahnutý pri implementácii činností v oblasti sociálnej inovácie, v prípade potreby 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

14.6. Pokrok dosiahnutý pri implementácii opatrení na riešenie osobitných potrieb zemepisných oblastí najviac 
postihnutých chudobou alebo potrieb cieľových skupín, ktorým najviac hrozí chudoba, diskriminácia alebo 
sociálne vylúčenie, s osobitným dôrazom na marginalizované komunity a osoby so zdravotným postihnutím, 
dlhodobú nezamestnanosť a nezamestnaných mladých ľudí, prípadne vrátane použitých finančných zdrojov. 

<type=’S‘ maxlength = 3500 input=’M‘> 

(variant správa o pokroku) 
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ČASŤ C 

PREDKLADANIE SPRÁV V ROKU 2019 A ZÁVEREČNÁ SPRÁVA O IMPLEMENTÁCII 

[článok 50 ods. 5 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] 

15. Finančné informácie na úrovni prioritnej osi a programu [článok 21 ods. 2 a článok 22 ods. 7 nariadenia (EÚ) 
č. 1303/2013] 

Na účely posúdenia pokroku pri plnení čiastkových cieľov a cieľových hodnôt stanovených pre finančné ukazovatele 
v rokoch 2018 a 2023 musí tabuľka 6 v časti A tejto prílohy obsahovať tieto dva ďalšie stĺpce:                                                              

13 14 

Údaje na účely preskúmania výkonnosti a výkonnostného rámca 

Len v prípade správy predloženej v roku 2019: 
Celkové oprávnené výdavky vynaložené prijímateľmi, 

zaplatené do 31. 12. 2018 a certifikované Komisii 
článok 21 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013 

Len pri záverečnej správe o implementácii: Celkové 
oprávnené výdavky vynaložené prijímateľmi, 

zaplatené do 31. 12. 2023 a certifikované Komisii 
článok 22 ods. 7 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013                 

16. INTELIGENTNÝ, UDRŽATEĽNÝ A INKLUZÍVNY RAST (variant správa o pokroku) 

Informácie o príspevku programu k napĺňaniu stratégie Únie na zabezpečenie inteligentného, udržateľného 
a inkluzívneho rastu a posúdenie tohto príspevku. 

<type=’S‘ maxlength = 17500 input=’M‘> 

17. PROBLÉMY, KTORÉ OVPLYVŇUJÚ VÝKONNOSŤ PROGRAMU, A PRIJATÉ OPATRENIA – 
VÝKONNOSTNÝ RÁMEC [článok 50 ods. 2 nariadenia (EÚ) č. 1303/2013] (24) 

Ak hodnotenie pokroku dosiahnutého vzhľadom na čiastkové ciele a cieľové hodnoty stanovené vo výkonnostnom 
rámci preukazuje, že niektoré čiastkové ciele a cieľové hodnoty neboli splnené, členské štáty by mali načrtnúť 
príčiny nesplnenia týchto čiastkových cieľov v správe v roku 2019 (pokiaľ ide o čiastkové ciele) a v záverečnej 
správe o implementácii (pokiaľ ide o cieľové hodnoty). 

<type=’S‘ maxlength = 7000 input=’M‘>  

(24) Tento oddiel sa nepoužije v prípade operačného programu zameraného na tematický cieľ „Podpora obnovy po kríze spojenej 
s pandémiou COVID-19 vrátane jej sociálnych dôsledkov a príprava zeleného, digitálneho a odolného oživenia hospodárstva“. 
(„špecializovaný program REACT-EU“) ani v prípade prioritných osí zameraných na tematický cieľ („prioritné osi REACT-EU“).
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18. INICIATÍVA NA PODPORU ZAMESTNANOSTI MLADÝCH ĽUDÍ článok 19 ods. 4 a 6 nariadenia (EÚ) 
č. 1304/2013 (v prípade potreby) 

V správe predloženej v roku 2019 sa uvedie a zhodnotí kvalita pracovných ponúk doručených účastníkom 
zapojeným do iniciatívy na podporu zamestnanosti mladých ľudí vrátane znevýhodnených osôb, osôb z marginali
zovaných komunít a osôb opúšťajúcich vzdelávanie bez kvalifikácie. V správe sa tiež uvedie a zhodnotí ich pokrok 
v pokračujúcom vzdelávaní, pri hľadaní udržateľných a dôstojných pracovných miest alebo pri presune 
k učňovským prípravám alebo kvalitným stážam. 

V správe sa uvedú hlavné zistenia hodnotení s posúdením účinnosti, efektívnosti a vplyvu spoločnej podpory 
z Európskeho sociálneho fondu a osobitnej alokácie na iniciatívu na podporu zamestnanosti mladých ľudí (YEI), 
a to aj na implementáciu systému záruk pre mladých ľudí. 

<type=’S‘ maxlength = 10500 input=’M‘>“   
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	Vykonávacie nariadenie Komisie (EÚ) 2021/436 z 3. marca 2021, ktorým sa mení vykonávacie nariadenie (EÚ) 2015/207, pokiaľ ide o zmeny vzoru správ o implementácii pre cieľ Investovanie do rastu a zamestnanosti 
	PRÍLOHA 


